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d’implantation d’activités sur le site de ’autoport de
Pollein/Brissogne, en application des délibérations du
Conseil régional n° 1187/X du 22 février 1995, n° 2198/
XTI du 19 septembre 2001 et n° 3142/X1 du 2 avril 2003.
page 6161

CONSORTIUMS

Decreto 21 novembre 2003, n. 868.

Costituzione del consorzio di miglioramento fondiario
«La Couta» con sede nel comune di ETROUBLES e
comprendente terreni situati nel suddetto comune, ai
sensi del Regio Decreto 13 febbraio 1933, n. 215.

pag. 6125

Délibération n° 4227 du 17 novembre 2003,

approuvant, au sens du troisiéme alinéa de ’art. 14 de
la LR n° 18/1999, les criteres et modalités complémen-
taires pour D’octroi des aides visées a la LR n° 75/1990
relative a ’adhésion de la Région au consortium de cau-
tion mutuelle des personnes exercant une profession
libérale en Vallée d’Aoste et aux mesures en faveur des
consortiums de caution mutuelle. page 6154

CONFERENCES, COMMISSIONS ET COMITES

Arrété n° 869 du 21 novembre 2003,

portant reconstitution de la conférence visée au troisie-
me alinéa de I’art. 23 de la loi régionale n° 12 du 20 juin
1996 modifiée. page 6126

Arrété n° 871 du 21 novembre 2003,

portant nomination des membres de la Commission
technique chargée de la prévention des incendies prévue
par I’art. 11 de la loi régionale n° 7 du 19 mars 1999
modifiée et complétée. page 6128

Délibération n° 187/XII du 5 novembre 2003,

portant substitution d’un représentant de la Région
autonome Vallée d’Aoste au sein du comité mixte pari-
taire prévu par la loi n° 898 du 24 décembre 1976
(Nouvelle réglementation des servitudes militaires),
modifiée et complétée par la loi n° 104 du 2 mai 1990.
page 6160

Délibération n° 189/XII du 5 novembre 2003,

portant désignation de conseillers régionaux au sein de
la commission de discipline pour le personnel apparte-
nant a la catégorie de direction. page 6160

Délibération n° 190/XII du 5 novembre 2003,

portant désignation des représentants de la Région au
sein de la commission paritaire visée a I’art. 48 bis du
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dello Statuto speciale per la Valle d’Aosta, introdotto
dall’articolo 3 L. Cost. 2/93.
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DEMANIO E PATRIMONIO DELLA REGIONE

Decreto 20 novembre 2003, n. 865.

Sdemanializzazione di un reliquato stradale sito in loca-
lita Prarayer in comune di SAINT-MARCEL.

pag. 6124

Decreto 21 novembre 2003, n. 870.

Declassificazione e sdemanializzazione di un tratto di
strada comunale sito in/ localita Navillod in comune di
ANTEY-SAINT-ANDRE. pag. 6127

DIRITTO ALLO STUDIO

Circolare 24 novembre 2003, n. 65.

Diritto allo studio anno 2004. Concessione di permessi
straordinari retribuiti.

pag. 6131

EDILIZIA

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
Legge 241/90 e Legge Regionale 18/99. Comunicazione
avvio procedura d’intesa tra Comune e Regione
Autonoma Valle d’Aosta ai sensi della Legge Regionale
6 aprile 1998 n. 11, art. 29. pag. 6162

ENTI LOCALI

Comune di MORGEX - Valle d’Aosta.

Avviso di deposito variante non sostanziale al P.R.G.C.
n. 20 - realizzazione rotonda giratoria sulla S.S. 26
incrocio La Ruine e Arpy.

pag. 6163

ESPROPRIAZIONI

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
Legge 241/90 e Legge Regionale 18/99. Comunicazione
avvio procedura d’intesa tra Comune e Regione
Autonoma Valle d’Aosta ai sensi della Legge Regionale
6 aprile 1998 n. 11, art. 29. pag. 6162

FINANZE

Deliberazione 10 novembre 2003, n. 4120.

Riassegnazione in bilancio di somme eliminate dal conto
dei residui passivi per perenzione amministrativa e
reclamate dai creditori, prelievo dal fondo di riserva e

6119

Statut spécial pour la Vallée d’Aoste, introduit par
I’art. 3 de la loi constitutionnelle n° 2/1993.

page 6161

DOMAINE ET PATRIMOINE DE LA REGION

Arrété n° 865 du 20 novembre 2003,

portant désaffectation d’un trongon de route au hameau
de Prarayer, dans la commune de SAINT-MARCEL.
page 6124

Arrété n° 870 du 21 novembre 2003,

portant déclassement et désaffectation d’un troncon de
route communale au lieu-dit Navillod, dans la commune
d’ANTEY-SAINT-ANDRE. page 6127

DROIT AUX ETUDES

Circulaire n° 65 du 24 novembre 2003,

relative aux congés extraordinaires rétribués pour des
raisons d’études au titre de I’an 2004.

page 6131

BATIMENT

Communication, aux termes de la loi n° 241/1990 et de
la loi régionale n° 18/1999, relative a I’engagement de la
procédure de concertation entre une Commune et la
Région autonome Vallée d’Aoste, au sens de I’art. 29 de
la loi régionale n° 11 du 6 avril 1998. page 6162

COLLECTIVITES LOCALES

Commune de MORGEX - Vallée d’Aoste.

Avis de dépét de la variante non substantielle n° 20 du
PRGC, relative a la réalisation d’un rond-point sur la
RN n° 26, a la hauteur des embranchements pour La
Ruine et pour Arpy. page 6163

EXPROPRIATIONS

Communication, aux termes de la loi n° 241/1990 et de
la loi régionale n° 18/1999, relative a ’engagement de la
procédure de concertation entre une Commune et la
Région autonome Vallée d’Aoste, au sens de I’art. 29 de
la loi régionale n° 11 du 6 avril 1998. page 6162

FINANCES

Délibération n° 4120 du 10 novembre 2003,

portant réaffectation de sommes éliminées du compte
des restes a payer pour péremption administrative et
réclamées par les créanciers. Prélevement de crédits du
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conseguente modifica al bilancio di gestione.
pag. 6138

Deliberazione 17 novembre 2003, n. 4224.

Riassegnazione in bilancio di somme eliminate dal conto
dei residui passivi per perenzione amministrativa e
reclamate dai creditori, prelievo dal fondo di riserva e
conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 6148

FINANZIAMENTI VARI

Deliberazione 17 novembre 2003, n. 4227.

Approvazione, ai sensi dell’art. 14, comma 3, della L.R.
18/1999, di ulteriori criteri e modalita di concessione dei
contributi di cui alla L.R. 75/1990 («Adesione della
Regione al Consorzio Garanzia Fidi tra esercenti le libe-
re professioni in VdA. Interventi a favore dei Consorzi
Garanzia Fidi»).

pag. 6154

FORESTE E TERRITORI MONTANI

Arrété n° 868 du 21 novembre 2003,

portant constitution du consortium d’amélioration fon-
ciere «La Couta» dont le siege est situé dans la commu-
ne d’ETROUBLES et dont le territoire fait partie de
ladite commune, au sens du décret du Roi n° 215 du 13
février 1933. page 6125

OPERE PUBBLICHE

Decreto 21 novembre 2003, n. 869.

Ricostituzione della Consulta di cui al comma 3,
dell’art. 23, della L.R. 20 giugno 1996, n. 12, e successive
modificazioni. pag. 6126

ORGANIZZAZIONE DELLA REGIONE

Circolare 24 novembre 2003, n. 65.

Diritto allo studio anno 2004. Concessione di permessi
straordinari retribuiti.

pag. 6131

Deliberazione 5 novembre 2003, n. 189/XI1.

Designazione di consiglieri regionali in seno alla
Commissione di disciplina per il personale appartenente
alla qualifica dirigenziale. pag. 6160

PROTEZIONE CIVILE

Decreto 21 novembre 2003, n. 871.

Nomina della Commissione tecnica per la prevenzione
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fonds de réserve et, par conséquent, modification du
budget de gestion y afférent. page 6138

Délibération n° 4224 du 17 novembre 2003,

portant réaffectation de sommes éliminées du compte
des restes a payer pour péremption administrative et
réclamées par les créanciers. Prélevement de crédits du
fonds de réserve et, par conséquent, modification du
budget de gestion y afférent. page 6148

FINANCEMENTS DIVERS

Délibération n° 4227 du 17 novembre 2003,

approuvant, au sens du troisieme alinéa de I’art. 14 de
la LR n° 18/1999, les criteres et modalités complémen-
taires pour D’octroi des aides visées a la LR n° 75/1990
relative a I’adhésion de la Région au consortium de cau-
tion mutuelle des personnes exercant une profession
libérale en Vallée d’Aoste et aux mesures en faveur des
consortiums de caution mutuelle. page 6154

FORETS ET TERRITOIRES DE MONTAGNE

Decreto 21 novembre 2003, n. 868.

Costituzione del consorzio di miglioramento fondiario
«La Couta» con sede nel comune di ETROUBLES e
comprendente terreni situati nel suddetto comune, ai
sensi del Regio Decreto 13 febbraio 1933, n. 215.

pag. 6125

TRAVAUX PUBLICS

Arrété n° 869 du 21 novembre 2003,

portant reconstitution de la conférence visée au troisie-
me alinéa de I’art. 23 de la loi régionale n° 12 du 20 juin
1996 modifiée. page 6126

ORGANISATION DE LA REGION

Circulaire n° 65 du 24 novembre 2003,

relative aux congés extraordinaires rétribués pour des
raisons d’études au titre de I’an 2004.

page 6131

Délibération n° 189/X1II du 5 novembre 2003,

portant désignation de conseillers régionaux au sein de
la commission de discipline pour le personnel apparte-
nant a la catégorie de direction. page 6160

PROTECTION CIVILE

Arrété n° 871 du 21 novembre 2003,

portant nomination des membres de la Commission
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degli incendi prevista dall’articolo 11 della Legge regio-
nale 19 marzo 1999, n. 7, e successive modificazioni ed
integrazioni. pag. 6128

STATUTO

Deliberazione 5 novembre 2003, n. 186/XII.

Parere sullo schema di decreto legislativo recante norme
di attuazione dello Statuto speciale della Regione Valle
d’Aosta concernenti modifiche all’articolo 59 della
Legge 16 maggio 1978, n. 196 in materia di funzioni
dell’Avvocatura dello Stato. pag. 6159

Deliberazione 5 novembre 2003, n. 190/XI1.

Designazione di componenti di parte regionale in seno
alla Commissione paritetica di cui all’articolo 48 bis
dello Statuto speciale per la Valle d’Aosta, introdotto
dall’articolo 3 L. Cost. 2/93.

pag. 6161

TRASPORTI

Decreto 20 novembre 2003, n. 865.

Sdemanializzazione di un reliquato stradale sito in loca-
lita Prarayer in comune di SAINT-MARCEL.

pag. 6124

Decreto 20 novembre 2003, n. 866.

Classificazione quale strada comunale di un tratto di
strada denominata «Llaou de Foy» di collegamento tra
Via Risorgimento e Via Dora, nel Comune di NUS.

pag. 6124

Decreto 21 novembre 2003, n. 870.

Declassificazione e sdemanializzazione di un tratto di
strada comunale sito in) localita Navillod in comune di
ANTEY-SAINT-ANDRE. pag. 6127

UNIONE EUROPEA

Deliberazione 10 novembre 2003, n. 4141.

Approvazione e secondo impegno di spesa per ’eroga-
zione dei contributi riguardanti i progetti interessanti la
Valle d’Aosta selezionati dal Comitato di programma-
zione nella seduta del giorno 11 luglio 2003, nell’ambito
del programma Interreg III A Italia-Francia 2000/06.
pag. 6141

Deliberazione 10 novembre 2003, n. 4158.

Classificazione delle varieta di vite per la produzione di
vino in applicazione dell’articolo 19 del Regolamento
CE n. 1493/99 del 17 maggio 1990 concernente I’orga-
nizzazione comune del mercato vitivinicolo.

pag. 6146
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technique chargée de la prévention des incendies prévue
par Part. 11 de la loi régionale n° 7 du 19 mars 1999
modifiée et complétée. page 6128

STATUT

Délibération n° 186/XII du 5 novembre 2003,

portant avis au sujet de I’ébauche de décret législatif
concernant les dispositions d’application du Statut spé-
cial pour la Vallée d’Aoste, modificatives de ’art. 59 de
la loi n° 196 du 16 mai 1978 (Fonctions de I’«Avvocatu-
ra dello Stato»). page 6159

Délibération n° 190/XII du 5 novembre 2003,

portant désignation des représentants de la Région au
sein de la commission paritaire visée a I’art. 48 bis du
Statut spécial pour la Vallée d’Aoste, introduit par
P’art. 3 de la loi constitutionnelle n° 2/1993.

page 6161

TRANSPORTS

Arrété n° 865 du 20 novembre 2003,

portant désaffectation d’un trongon de route au hameau
de Prarayer, dans la commune de SAINT-MARCEL.
page 6124

Arrété n° 866 du 20 novembre 2003,

classant comme « route communale » le troncon de
route « Llaou de Foy » reliant rue du Risorgimento et
rue de la Doire, dans la commune de NUS.

page 6124

Arrété n° 870 du 21 novembre 2003,

portant déclassement et désaffectation d’un troncon de
route communale au lieu-dit Navillod, dans la commune
d’ANTEY-SAINT-ANDRE. page 6127

UNION EUROPEENNE

Délibération n° 4141 du 10 novembre 2003,

portant approbation et engagement de la dépense relati-
ve a ’octroi des financements des projets concernant la
Vallée d’Aoste sélectionnés par le Comité de planifica-
tion lors de sa séance du 11 juillet 2003, dans le cadre du
programme Interreg I1I A Italie-France 2000/2006.

page 6141

Délibération n° 4158 du 10 novembre 2003,

portant classement des variétés de vigne pour la produc-
tion de vin au sens de ’art. 19 du reglement (CE)
n° 1493/1999 du 17 mai 1999 (Organisation commune
du marché vitivinicole).

page 6146
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URBANISTICA

Comune di MORGEX - Valle d’Aosta.

Avviso di deposito variante non sostanziale al P.R.G.C.
n. 20 — realizzazione rotonda giratoria sulla S.S. 26
incrocio La Ruine e Arpy.
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ZONA FRANCA

Circolare 24 novembre 2003, n. 66.

Comunicazione della scadenza dei buoni e dei bollini
per ’acquisto di generi contingentati in esenzione fisca-
le. pag. 6136
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URBANISME

Commune de MORGEX - Vallée d’Aoste.

Avis de dépét de la variante non substantielle n° 20 du
PRGUC, relative a la réalisation d’un rond-point sur la
RN n° 26, a la hauteur des embranchements pour La
Ruine et pour Arpy. page 6163

ZONE FRANCHE

Circulaire n° 66 du 24 novembre 2003,

relative a I’expiration des tickets des produits contin-
gentés en exemption fiscale.

page 6136





